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Articulo 9

Laos gastos derivados de la cooperacidn en virtud del
presente Acuerdo serdn de cargo de cada Pane Contratan-
te, @ menos que ellas acuerden oira cosa.

Articula 10

Para los efectos de implementar la cooperacidn en
virtud de este Accerdo, las autoridades pertinentes de cada
Partz Contratante podrin elaborar pautas de procedimizn-
to para determinados perfodos, especificando situaciones
concretas, fechas, condiciones financieras y otras modali-
dades necesarias para su peesta en prictica.

Articulo 11

Lag avtoridades pertinentes de cualquiera de [as
Panes Contratantes organizarin reuniones, que se celebra-
rén altermadaménte en el territario de uno u oo Esado,
con el objeio de analizar los avances de la cooperacidn que
se establece en el presente Acuerdo.

Articulo 12

El presente Acuerdo no afectard bos compromisos
asumidos por las Partes Contratanies, que se originen de
Tratados internacionales bilaterales o multilaterabes, dz los
cuales la Repdblica Checa o la Repiblica de Chile sean
Paries,

Articulo 13

13.1. El presente Acverdo estard supeditado a las forma-
lidades de aprobacidn interna de cada Parte Contra-
tante, y entrard en vigor en la fecha de entrega,
por la via diplomdtica, de la dltima Nota en que
una Parte Contratante comunigus a la otra 1al
aprobacidn.

+.2. Elpresente Acuerdo podrd ser modificado poracuer-
do mutwo entre las Pares Contratantes, Tabes modi-
ficaciones entrardn en vigor de acuerdo. con lo
sefialado en el N® 1 de este artfculo.

13.3. Elpresents Acuerdo secelshra porplazo indefinido,
y podrd ser denunclado por cualguisra de las Pares
Caontratantes dando aviso porescrito. En tal caso, el
Acuerdo quedard sin efecto seis meses despuds de ln
entrega de dicho avise alaotra Parte Contratante por
la wia diplomditica,

Hecho en Santingo, Chile, 1 los veintitrés dias del
mes de septismbre del afio mil novecientos noventa y ssis,
en dos ejemplares cada uno en idlomas espafiol, checo e
inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. En
casode dudas con respecto a su interpretacidn, prevalecerd
el tzxto en inglés.

Por el Gobierno ¢e la Repiblica de Chile.- Por el
Gobierno de la Repiblica Checa.

DESIGNA AL SERVICIO NACIONAL DE MENO-
RES COMOQ AUTORIDAD CENTRAL PARA LOS
EFECTOS CONTEMPLADOS EN LA CONVEN-
CION SOBRE PROTECCION DEL NINO Y CO-
OPERACION EN MATERIA DE ADOPCION
INTERNACIONAL

Nim. 2.160.- Santiago, 7 d= diciembre dz 1999.-
vistos: Los articulos 32, N*17, y 50, N1}, inciso segundo,
de la Constitucidn Polltica de la Repiblica.

Considerando:

Que con fecha d de octubre de 1999 se publicd en el
Diario Oficial la Convencidn sobre Proteccidn del Nifio y
Cooperacidn en Materia de Adopcida Internacional.

Que dicha Convencidn en su anticulo 6, pimafo 1,
dispone que los Estados Contratantes designarin‘a una
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Autoridad Central para cumplir las obligaciones gue la
Convencidn impone a esas autoridades, ¥ en su articulo 13
establece queesta designacion deberd sercomunicadaala
Oficina Permanents de la Conferencia de La Haya sobre
Deerecho Internacional Privado.

Que el Gobiemo de Chile comunicd, mediante Nota
enviada por la Embajada de Chile en log Palses Bajosala
mencionada Oficina Permanente de la Conferenciade La
Haya de Derecho Intemacional Privade, la designacién
del Servicio Nacional de Menores comeo Autoridad Ceniral
pasa los efectos anteriormente indicados.

Decrero:

Articulo dnleo.- Designase al Servicio Nacional de
Menores como Autoridad Central para el cumplimiznto de
las obligaciones gue impone a dichas autoridades la Con-
ferencia sobre Proweccidn del Mifio y Cooperacidn en
Materia de Adopcidn Internacional; cimplase v publigus-
22 en el Diario Oficial,

Registrese, tdmese razon, comuniguese v publigue-
$2.- EDUARDO FREI RUIZ-TAGLE, Presidente de la
Repiblica.- Mariano Ferndndez Amunitegui, Ministro de
Relaciones Exteriores Subrogante,

Lo que transcribo a US, para su conocimiento.-
Demetrio Infants Figueroa, Embajador, Director General
Administrativo.

PROMULGA EL ACUERDO ADMINISTRATIVO

RELATIVQ A LA APLICACION DEL CONVE-

NIO SOBRE SEGURIDAD SOCIAL CON EL
REINO DE BELGICA

Mdm. 2.161.- Santiago, 7 de diciembre de [999..
Vistos: Los artfculos 32, N7 17, y 50, N 1), inciso segundo,
de la Constitucidn Politica de la Repiblica.

Considerando:

Que con fecha ¥ de septiembre de 1996 se suscribid,
en Bruselas, entre la Repiblica de Chile y e Reino de
Bélgica, el Acuerdo Relativo a la Aplicaciin del Convenio
de ng:gurid-ad Social.

Que dicho Acuerdo se adoptd en virud de lo dis-
puesto en la betra a) del articulo 23 del Convenio sobre
Seguridad Social, suscrito entre la Repliblica de Chile y el
Reino de Bélgica el 9 de septiembre de 1996 v publicado
en el Diario Oficial de 26 de noviembre de 1999,

Decreno:

Articulo dnico.- Promidlgase el Acuerdo Adminis-
trative Relativo a la Aplicacidn del Convenio sobre Segu-
ridad Social, suscrito entre |a Repiblicade Chile y 2l Reino
de Bélgica el 9 de septiembre de 19%6; cimplase y publi-
quese copia de su texto en el Diario Oficial,

Andtese, wimese razdn, registrese v publiquese.-
EDUARDHD FREI RULZ-TAGLE, Presidente de la Repd-
blica.- Mariano Ferndndez Amundtegui, Ministro de Rela-
ciones Exteriores Subrogante.

Lo que transcribo a8 US. para su conocimiento.-
Demetrio Infante Figueroa, Embajador, Director General
Administrativo

ACUERDO ADMINISTRATIVO RELATIVO A LA

AFLICACION DEL CONVENIO SOBRE SEGURI-

DAD SOCIAL ENTRE LA REPUBLICADECHILEY
EL REINO DE BELGICA

En cumplimiento del artcalo 23 del Convenio
sobre Seguridad Social entre la Repiblica de Chile y
el Reino de Bélgica, las autoridades competentes chile-
nay belga han establecido de comin acuerdo las siguientes
disposiciones:

TITULOI
Disposiciones Generales
Articulo 1°

L. Para log, efectos de |a aplicacidn del presente acuerdo,
los términos que s¢ indican a continuacién ticmen el
siguients significado:

&) Convenio: el Convenio sobre Seguridad Soclal de fecha
de septiembre de mil noveclentos poventa v seis entre la
Repiblica de Chile y el Reino dz Bélgica;

b} Acuerdo: el Acverdo Administrative relativo a la apli-
cacida del Convenio sobre Seguridad Social entre la Repa-
blica de Chile ¥ el Reino de Bélgica.

2. Los términos que se definen en &l antfculo 1 del Conve-
nio tienen el significado que en &l se bes atribuye.

Articulo 2"

1. Parn la aplicacidn del Convenio, 5= designa a los
siguizntes Organismos de Enlace:

En Bélgica:
1. Vejez y sobrevivencia {pensiones):

- Centro Macional de Pensiones, Bruselas; )
- Instituto Nacional de Seguros Sociales de Trabaja-
dores Independientes, Bruselas.

1. Invalidez:
a} invalidez general:

Instituto Macional de Ssguro de Enfermedad e
Invalidez, Bruselas.

h) invalidez especial de los obreros mineros:
Fomdo Nacional de Retiro de Obreros Mineros,
Brusslas.

c} invalidez de marings:

Caja de Seguros ¥ de Previsidn en favor de los
Marinos, Amberes.

En Chile:
La Superintendencia de Administradoras de Fondos
de Pensiones, para los afiliados al Meevo Sistema de
Pensiones;
La Superintendencia de Seguridad Social, para los
afiliados a los regimenes administrados por el Destiru-
1o de Mormalizacida Previsional,

2. Para |2 aplicacidn del Convenio se designa a bos siguien-
tes Crganismos Competentes:

En Bélgica:
L. Wejez y sobrevivencia (pensiones):

- Oficina Nacional de Pensiones, Bruselas.
= Instituto Macional de S2guros Sociales para Traba-
jadores Independientes, Bruselas.

2. Invalidez:
a) invalidez general:

Instinuta Nacional de Seguro de enfermedad e inva-
lidez, Bruszlas, conjuntamente con el organismo asegura-
dor al que es1é o haya estado afiliado el rabajador depen-
diente 0 el trabajador independiente.

b} invalidez especial de los obreros mineros:

Fondo Macional de Retiro de Obreros Mineros,
Bruselas.

c) invalidez de mannos:

Caja de Seguros y de Previsién en favor de los
Marinos, Amberes.

En Chile:
1. Pensicnes:

- Las Administradoras de Fondos de Pensiones, para
los afiliados al Muevo Sistema de Pensionss, v el Instituio
de Mormalizacién Previsional, para los afilizdos a los
antiguos regimenss previsionales,

2. Determinacitn del grado de Invalidez:

- Comisidn Médica de ln Superintendencia de Admi-
nistradoras ¢z Fondos de Pensiones, para bos afiliados
al Muevo Sistema de Pensiones:

- Comisidn de Medicina Preventiva ¢ Invalidez del
Servicio de Salud que corresponda para los afiliados
al Instituto de Mormalizacian Previsional,

= LaComisidn de Medicina Preventiva ¢ Invalidez del
Servicio de Salud Central, para bos afiliados al ant-
Euo régimen previsional que no residan en Chile v
para quienes no registren afiliscidn previsional en
este pals,

3. Pago de cotizacion para salud (art. 22 el Convenio):
= Las Instituciones de Saled Previsional, ¥

- Fondo Nacional de Salud



